
OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 
OPRAVA ŽLTOU FARBOU 

Predmetom zákazky s názvom „Pracovné a ochranné odevy“ je dodávka tovaru - pracovných a ochranných odevov pre potreby 
zamestnancov obstarávateľa v rámci plnenia povinnosti obstarávateľa v zmysle ust. zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov poskytovať zamestnancom 
potrebné účinné osobné ochranné pracovné prostriedky. 
Predmet zákazky je rozdelený na deväť (9) samostatných častí nasledovne: 
(i) Pracovné a ochranné odevy - Časť 1 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou - tričká a vesty, 
(ii) Pracovné a ochranné odevy - Časť 2 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou - nohavice a blúzy, 
(iii) Pracovné a ochranné odevy - Časť 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou – kabáty, návleky na 

nohavice a plášte, spadajúce do kategórie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 2016/425; 
(iv) Pracovné a ochranné odevy - Časť 4 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie I v zmysle Nariadenia EP 

a Rady (EÚ) 2016/425; 
(v) Pracovné a ochranné odevy - Časť 5 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie II v zmysle Nariadenia EP 

a Rady (EÚ) 2016/425; 
(vi) Pracovné a ochranné odevy - Časť 6 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie III v zmysle Nariadenia EP 

a Rady (EÚ) 2016/425; 
(vii) Pracovné a ochranné odevy - Časť 7 - Tričká, nohavice, blúzy, plášte a zástery; 
(viii) Pracovné a ochranné odevy - Časť 8 - Termobielizeň; 
(ix) Pracovné a ochranné odevy - Časť 9 - Ostatné textilné výrobky. 
Každá jednotlivá časť bude predmetom samostatného vyhodnotenia a uzatvorenia samostatného zmluvného vzťahu. Uchádzač 
môže predložiť ponuku na jednu alebo na viacero častí predmetu zákazky. 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 1 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou - tričká a vesty: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Tričko s vysokou viditeľnosťou ks 17 600 

2. Vesta s vysokou viditeľnosťou  ks 19 800 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 2 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou - nohavice a blúzy: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Nohavice s vysokou viditeľnosťou dámske letné ks 1 430 

2. Nohavice s vysokou viditeľnosťou pánske letné ks 14 300 

3. Nohavice s vysokou viditeľnosťou dámske so zateplením  ks 1 210 

4. Nohavice s vysokou viditeľnosťou pánske so zateplením ks 10 450 

5. Blúza s vysokou viditeľnosťou dámska  ks 1 430 

6. Blúza s vysokou viditeľnosťou pánska  ks 13 200 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou – kabáty, návleky na 
nohavice a plášte, spadajúce do kategórie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 2016/425: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Kabát s vysokou viditeľnosťou krátky s odnímateľnou 
otepľovacou vložkou  ks 9 900 

2. Kabát s vysokou viditeľnosťou dlhý s odnímateľnou 
otepľovacou vložkou  ks 3 300 



3. Návlek na nohavice proti dažďu s vysokou viditeľnosťou ks 9 000 

4. Plášť s vysokou viditeľnosťou s kapucňou ks 8 800 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 4 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie I v zmysle Nariadenia EP 
a Rady (EÚ) 2016/425: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Odev modrý dámsky (nohavice letné, blúza)  sup 990 

2. Odev modrý pánsky (nohavice letné, blúza)  sup 11 000 

3. Nohavice modré dámske so zateplením  ks 550 

4. Nohavice modré pánske so zateplením  ks 5 500 

5. Odev kanalizačný sup 220 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 5 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie II v zmysle Nariadenia EP 
a Rady (EÚ) 2016/425: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Kabát modrý 3/4 s odnímateľnou otepľovacou vložkou ks 4 950 

2. Plášť 3/4 s kapucňou ks 440 

3. Plášť dlhý s kapucňou ks 165 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 6 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie III v zmysle Nariadenia EP 
a Rady (EÚ) 2016/425: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Kabát s vysokou viditeľnosťou antistatický so zateplením pre 
tankovanie pohonných látok ks 33 

2. Odev antistatický s nehorľavou úpravou - kombinéza ks 55 

3. Odev hutnícky sup 1 210 

4. Odev pre pilčíkov sup 2 000 

5. Odev pre práce s kyselinami, zásadami a nátermi ks 2 200 

6. Odev pre práce s chemickými látkami - jednorazový ks 1 100 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 7 - Tričká, nohavice, blúzy, plášte a zástery: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Tričko biele letné, krátky rukáv ks 440 

2. Tričko oranžové letné, krátky rukáv ks 33 000 



3. Nohavice biele dámske ks 220 

4. Nohavice biele pánske ks 77 

5. Blúza biela kuchárska dámska, krátky rukáv ks 6 

6. Blúza biela kuchárska ks 33 

7. Plášť dámsky modrý, krátky rukáv ks 22 

8. Plášť dámsky biely, krátky rukáv ks 22 

9. Plášť dámsky biely ks 55 

10. Plášť pánsky biely ks 17 

11. Plášť dámsky modrý ks 330 

12. Plášť pánsky modrý ks 385 

13. Zástera dámska šatová ks 55 

14. Zástera kuchárska ks 110 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 8 - Termobielizeň: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Termobielizeň ks 15 000 

2. Termoponožky pár 100 000 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 9 - Ostatné textilné výrobky: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 
PREDPOKL. MNOŽSTVO 

ČERPANIA 
(POČET MJ) 

1. Pás ľadvinový ks 6 600 

2. Reflexná čiapka zimná  ks 13 750 

3. Čiapka zimná z fleece materiálu ks 6 600 

4. Kukla pletená pod prilbu zimná ks 5 500 

5. Čiapka pod prilbu ks 7 700 

6. Čiapka so šiltom letná ks 22 000 

7. Čiapka biela kuchárska ks 22 

8. Čelenka kuchárska ks 11 

9. Šatka trojuholníková biela ks 22 

10. Klobúk rybársky  ks 1 650 



TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 1 - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY 
S VYSOKOU VIDITEĽNOSŤOU - TRIČKÁ A VESTY 

1. Tričko s vysokou viditeľnosťou  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
tričko s vysokou viditeľnosťou, krátky rukáv 

Použitie: pre všetky profesie vykonávajúce činnosti v koľajisku v letnom období 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• čiastočná ochrana trupu pred znečistením,  
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky. bod 4.1, odev triedy 2 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa. 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 

Veľkostný sortiment: STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s platnou 
legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• materiál: bavlna/polyester s minimálnym podielom bavlny 55 %, 
• tričko klasického strihu s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej 

farby v kombinácii s horizontálnymi ako aj  vertikálnymi retroreflexnými pásmi 
striebornej farby, 

• dĺžka rukáva: krátky. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 



 
 

 

2. Vesta s vysokou viditeľnosťou  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
vesta s vysokou viditeľnosťou 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: • zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky. bod 4.1, odev triedy 2 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa.  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí  
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 

Veľkostný sortiment: STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S – 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S – 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s príslušnou 
legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

•  materiál: 100 % polyester,  
• vesta klasického strihu s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby 

v kombinácii s horizontálnymi ako aj vertikálnymi retroreflexnými pásmi striebornej 
farby. 



Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 2 - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY 
S VYSOKOU VIDITEĽNOSŤOU - NOHAVICE A BLÚZY 

1. Nohavice s vysokou viditeľnosťou dámske letné  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
nohavice dámske s vysokou viditeľnosťou letné do pása 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky, bod 4.1, odev triedy 2 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa.  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení). 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s príslušnou 
legislatívou.  
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• nohavice s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby s 
retroreflexnými pásmi striebornej farby, 

• materiál: bavlna/polyester s minimálnym podielom 60 % bavlna,  
• v páse na bočných stranách guma na stiahnutie a s pútkami na opasok,  
• z vnútornej strany nohavíc, v oblasti kolien, odvetrávacie otvory na zips s podložením 

sieťoviny,  
• kryté predné zapínanie na zips, 
• zosilnené kolená, 
• vpredu dve zaoblené vrecká, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bočné vrecko 

s uzáverom, 
• na spodnom okraji nohavíc vhodný prvok za účelom úpravy šírky okraja nohavíc, 
• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana nohavíc, 

vnútorná strana nohavíc, medzi nohami.  



Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 

2. Nohavice s vysokou viditeľnosťou pánske letné  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
nohavice pánske s vysokou viditeľnosťou letné do pása 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky, bod 4.1, odev triedy 2 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa.  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...).  

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s príslušnou 
legislatívou.  
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• nohavice s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby s 
retroreflexnými pásmi striebornej farby, 

• materiál: bavlna/polyester s minimálnym podielom 60 % bavlna,  
• v páse na bočných stranách guma na stiahnutie a s pútkami na opasok,  
• z vnútornej strany nohavíc, v oblasti kolien, odvetrávacie otvory na zips s podložením 

sieťoviny, 
• kryté predné zapínanie na zips, 
• zosilnené kolená, 
• vpredu dve zaoblené vrecká, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bočné vrecko 

s uzáverom, 
• na spodnom okraji nohavíc vhodný prvok za účelom úpravy šírky okraja nohavíc, 
• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana nohavíc, 

vnútorná strana nohavíc, medzi nohami.   
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 



3. Nohavice s vysokou viditeľnosťou dámske so zateplením  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Nohavice s vysokou viditeľnosťou dámske so zateplením s náprsenkou 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana proti nepriaznivým poveternostným podmienkam 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky, odev triedy 2 
STN EN 14058+A1: 2024 Ochranné odevy. Odevy na ochranu proti chladným prostrediam., 
odev triedy 3 pre tepelnú odolnosť, odev min. triedy 2 pre priepustnosť vzduchu 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa.  

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• materiál: bavlna/polyester s minimálnym podielom 60 % bavlna,  
• nohavice dámske s náprsenkou a trakmi s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej 

oranžovočervenej farby s retroreflexnými pásmi striebornej farby so zateplením na 
použitie v zimnom období, 

• traky s plastovou prackou, s možnosťou nastavenia dĺžky trakov, s integrovanou gumou, 
• na náprsenke náprsné vrecko so zapínaním na zips alebo iný vhodný spôsob, prekryté 

záklopkou dĺžky približne 15 cm, 
• zosilnené kolená, 
• vpredu dve zaoblené vrecká, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bočné vrecko 

s uzáverom, 
• na spodnom okraji nohavíc vhodný prvok za účelom úpravy šírky okraja nohavíc, 
• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana nohavíc, 

vnútorná strana nohavíc, medzi nohami.  
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 
 

4. Nohavice s vysokou viditeľnosťou pánske so zateplením  



Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
nohavice s vysokou viditeľnosťou pánske so zateplením s náprsenkou 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana proti nepriaznivým poveternostným podmienkam 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky, odev triedy 2 
STN EN 14058+A1: 2024 Ochranné odevy. Odevy na ochranu proti chladným prostrediam, 
odev triedy 3 pre tepelnú odolnosť, odev min. triedy 2 pre priepustnosť vzduchu 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa. 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• materiál: bavlna/polyester s minimálnym podielom 60 % bavlna,  
• nohavice pánske s náprsenkou a trakmi s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej 

oranžovočervenej farby s retroreflexnými pásmi striebornej farby so zateplením 
na použitie v zimnom období, 

• traky s plastovou prackou, s možnosťou nastavenia dĺžky trakov, s integrovanou 
gumou, 

• na náprsenke náprsné vrecko so zapínaním na zips alebo iný vhodný spôsob, 
prekryté záklopkou dĺžky približne 15 cm, 

• zosilnené kolená, 
• vpredu dve zaoblené vrecká, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bočné 

vrecko s uzáverom, 
• na spodnom okraji nohavíc vhodný prvok za účelom úpravy šírky okraja nohavíc, 
• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana 

nohavíc, vnútorná strana nohavíc, medzi nohami.  
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 
5. Blúza s vysokou viditeľnosťou dámska  



Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
blúza s vysokou viditeľnosťou dámska 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky, odev triedy 2 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa. 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s príslušnou 
legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• blúza s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby s retroreflexnými 
pásmi striebornej farby,  

• materiál: bavlna/polyester s minimálnym podielom bavlny 60 %, 
• zapínanie na zips alebo iný vhodný spôsob zapínania,  
• 2 bočné vrecká, 2 náprsné vrecká s krytým zapínaním, 1 vnútorné vrecko,  
• pružné manžety rukávov, 
• v páse manžeta stiahnutá gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pása), 
• trojité šitie na ramenách a na prišití rukávov k telovej časti.  
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 
6. Blúza s vysokou viditeľnosťou pánska  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
blúza s vysokou viditeľnosťou pánska 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 



Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky. bod 4.1, odev triedy 2 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa. 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s príslušnou 
legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• blúza s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby s retroreflexnými 
pásmi striebornej farby, 

• materiál: bavlna/polyester s minimálnym podielom bavlny 60 %, 
• zapínanie na zips alebo iný vhodný spôsob zapínania,  
• 2 bočné vrecká, 2 náprsné vrecká s krytým zapínaním, 1 vnútorné vrecko,  
• pružné manžety rukávov, 
•  v páse manžeta stiahnutá gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pása), 
• trojité šitie na ramenách a na prišití rukávov k telovej časti. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou 
viditeľnosťou – kabáty, návleky na nohavice a plášte, spadajúce do kategórie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425 

1. Kabát s vysokou viditeľnosťou krátky s odnímateľnou otepľovacou vložkou  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Kabát s vysokou viditeľnosťou krátky s odnímateľnou otepľovacou vložkou 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana pred nepriaznivými poveternostnými podmienkami 

Normy, požiadavky a 
značenie: Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 



STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky. bod 4.1, odev triedy 3 
STN EN 14058+A1: 2024 Ochranné odevy. Odevy na ochranu proti chladným prostrediam, 
odev triedy 3 pre tepelnú odolnosť, odev triedy 3 pre priepustnosť vzduchu   
STN EN 343: 2020 Ochranné odevy. Ochrana proti dažďu, odev triedy 3 pre odolnosť proti 
prieniku vody, odev triedy 3 pre priepustnosť vodných pár 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa. 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s platnou 
legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• kabát s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby s retroreflexnými 
pásmi striebornej farby, 

• dĺžka rukáva: dlhý, odopínateľné rukávy s nastaviteľnou manžetou, 
• odnímateľná podšívka - zapínanie na zips, 
• kryté predné zapínanie na zips, 
• 2 bočné vrecká so zipsom, 1 náprsné vrecko, 1 vnútorné vrecko,  
• vrchný materiál: 100 % polyester s PU záterom, 
• podšívka materiál: 100 % polyester, 
• švy ošetrené proti prieniku vody pre zabezpečenie splnenia požiadaviek normy STN 

EN 343: 2020,  
• (STN EN 14058) tepelná odolnosť trieda 3 (min. 0,18 m2.K/W), priepustnosť vzduchu 

trieda 3 (max. 5 mm/s), resp. vyššia trieda ochrany, 
• (STN EN 343) odolnosť proti prieniku vody trieda 3 (min. 13 000 Pa), odolnosť proti 

vodným parám trieda 3 (max. 25 m2.Pa/W), resp. vyššia trieda ochrany. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 
 

2. Kabát s vysokou viditeľnosťou dlhý s odnímateľnou otepľovacou vložkou  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 



kabát dlhý s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby s 
retroreflexnými pásmi striebornej farby v prevedení s odopínateľnou zateplenou vložkou: 
• retroreflexné pásy striebornej farby  
• všívané rukávy odnímateľné na zips, s prekrytím zipsov 
• spodná časť kabáta ukončená kanálikom so šnúrkou 
• zapínanie kabáta na zips 
• kapucňa všitá, s možnosťou poskladania do goliera. Zapínanie goliera na suchý zips 

alebo iný vhodný spôsob (na istenie kapucne v golieri). Kapucňa kvôli potrebe fixácie 
ukončená kanálikom so šnúrkou 

• odopínateľná zateplená vložka  
• v páse fixačná guma 
 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku, v priestore možného ohrozenia 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II  

Ochranné vlastnosti: 

• zvýšená viditeľnosť zamestnanca vo vzťahu k pracovnému pozadiu 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana pred mechanickým poškodením s povrchovými účinkami  
• ochrana pred nepriaznivými poveternostnými podmienkami vo vonkajšom chladnom, 

vlhkom a daždivom prostredí 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a rady (EU) 2016/425  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022  
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017,  trieda odevu 3 
STN EN 14058+A1: 2024, trieda 3 (tepelná odolnosť), trieda 3 (priepustnosť vzduchu) 
STN EN 343: 2020 - min. trieda 3 (odolnosť proti prieniku vody), min. trieda 3 (odolnosť 
proti prieniku vodnej pary) 
 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
čistenie, servis, dezinfekciu a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom 
jazyku v súlade s platnou legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

Kabát: materiálové zloženie polyester s nánosom PU.  
Farba fluorescenčná oranžovočervená podľa normy STN EN ISO 20471: 2016/A1: 2017  
Odopínateľná oteplená vložka: materiálové zloženie podšívka s PES rúnom. 

Požiadavka na 
ošetrovanie: 

teplota prania musí byť uvedená na etikete výrobku a rovnako v technických informáciách 
a návodoch na použitie a údržbu (informáciách poskytovaných výrobcom) 

 
 
 

3. Návlek na nohavice proti dažďu s vysokou viditeľnosťou  



Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Návlek na nohavice proti dažďu s vysokou viditeľnosťou 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II 

Ochranné vlastnosti: 
• zabezpečenie viditeľnosti zo všetkých strán, vizuálna signalizácia prítomnosti osoby 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana pred nepriaznivými poveternostnými podmienkami 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeľnosťou. Skúšobné metódy 
a požiadavky, odev triedy 2 
STN EN 343: 2020 Ochranné odevy. Ochrana proti dažďu, odev triedy 3 pre odolnosť proti 
prieniku vody, odev triedy 3 pre priepustnosť vodných pár 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
Výrobok musí byť označený v súlade s legislatívnymi požiadavkami (výrobca, typ výrobku, 
veľkosť, norma, piktogramy a úrovne ochrany, spôsob údržby, označenie obmedzení,...). 
Výrobok musí zabezpečiť viditeľnosť používateľa a vizuálne signalizovať prítomnosť 
používateľa. 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Všeobecné požiadavky. Časť 6: 
Všeobecné označovanie veľkostí 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s platnou 
legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  
Identifikačné označenia musia byť dokonale viditeľné a čitateľné, a to počas celej životnosti 
OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• návlek na nohavice proti dažďu s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej 
oranžovočervenej farby s retroreflexnými pásmi striebornej farby, 

• materiál: 100% polyester, s PU záterom, 
• plne elastický pás,  
• na spodnom okraji nohavíc vhodný prvok za účelom úpravy šírky okraja nohavíc, 
• odolnosť proti prieniku vody trieda 3 (min. 13 000 Pa), odolnosť proti vodným parám 

trieda 3 (max. 25 m2.Pa/W), resp. vyššia trieda ochrany. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 

4. Plášť s vysokou viditeľnosťou s kapucňou  



Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
ochranný pracovný plášť s kapucňou s vysokou viditeľnosťou, dve (2) predné vrecká, 
vetranie na chrbte, fluorescenčnej oranžovočervenej farby s retroreflexnými pásmi 
striebornej farby umiestnenými na odeve podľa STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017. bod 
4.2.2 výrobok musí spĺňať triedu odevu 3  

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku, v priestore možného ohrozenia 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II  

Ochranné vlastnosti: 

• zvýšená viditeľnosť zamestnanca vo vzťahu k pracovnému pozadiu 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana pred nepriaznivými poveternostnými podmienkam vo vonkajšom chladnom, 

vlhkom a daždivom prostredí 
• ochrana pred prienikom vody  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a rady (EU) 2016/425  
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017, trieda odevu 3 
STN EN 343: 2020, min. trieda 3 (odolnosť proti prieniku vody), min. trieda 1 (odolnosť 
proti prieniku vodnej pary)  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
čistenie, servis, dezinfekciu a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom 
jazyku v súlade s platnou legislatívou  
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, vzťahujúcich sa na súčasť z vysoko 
viditeľného materiálu (podkladového materiálu, retroreflexného materiálu, materiálu 
s kombinovanými vlastnosťami), po ktorých sa musí vykonať vyradenie výrobku.  

Materiálová 
charakteristika: 

• Materiálové zloženie tkaniny s vysokou viditeľnosťou: materiál spĺňajúci požiadavky 
obstarávateľa na min. triedu 3 (odolnosť proti prieniku vody) a min. triedu   1(odolnosť 
proti prieniku vodnej pary) podľa STN EN 343: 2020,  

• farba: fluorescenčná oranžovočervená podľa normy STN EN ISO 20471: 2013/A1: 
2017. 

 

 



TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 4 - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY 
SPADAJÚCE DO KATEGÓRIE I V ZMYSLE NARIADENIA EP A RADY (EÚ) 2016/425 

1. Odev modrý dámsky (nohavice letné, blúza)  

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v železničnej prevádzke (majster EaE, OZT, ŽTS, 
robotník, murár, signalista a iné) v letnom období 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: I 

Ochranné vlastnosti: • pred znečistením tela 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425  
OOP musia byť navrhnuté a vyrobené tak, aby v podmienkach použitia, na ktoré sú určené 
mohol používateľ vykonávať nebezpečnú prácu, pričom mal zabezpečenú náležitú ochranu 
čo najvyššej úrovne.  
V pokynoch od výrobcu uviesť všetky dôležité informácie týkajúce sa skladovania, 
používania, čistenia, údržby, servisu, dezinfekcie, stupne alebo triedy ochrany. 
Výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania.  

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. 
Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na skladovanie na 
použitie a údržbu, čistenie, dezinfekciu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom 
jazyku v súlade legislatívou.  

Blúza letná modrá: 

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Dámska pracovná blúza s dlhým rukávom do pásu: 
• rukáv je ukončený manžetou na gombík (suchý zips, gumou alebo iný prvok) vhodný 

na upnutie rukávov; 
• zapínanie na gombíky (zips, alebo iný vhodný prvok); 
• v páse manžeta stiahnutá gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pása); 
• dve (2) vrchné vrecká (v oblasti pŕs) s príklopkou na suchý zips alebo iný vhodný spôsob 

zapínania; 
• retroreflexný pás striebornej farby šírky približne 2,5 cm po obvode hrude a po obvode 

rukávov - pás na hrudi musí výškovo ladiť s pásmi na rukávoch;  
• aby OOP na používateľovi zaujali správnu polohu a udržali ju počas času použitia so 

zohľadnením vonkajšieho prostredia, vykonávaných činnosti v zaujímaných polohách; 
• trojité šitie na ramenách a na prišití rukávov k telovej časti.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna - keper 
• plošná hmotnosť: 250 g/m2 ± 10 % 
• farba: tmavomodrá  
• Materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, vrátane akýchkoľvek možných produktov ich 

rozkladu, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie alebo bezpečnosť používateľov. 
• Žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné 

povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
• Súčasti pre prispôsobenie veľkosti musia byť použiteľné jednoducho, bez nástrojov a 

aby sa nemohli po nastavení neúmyselne uvoľniť, prestaviť. 

Nohavice letné modré: 

Popis výrobku: minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 



obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom). 
Dámske pracovné nohavice letné dlhé do pása: 
• zosilnené kolená; 
• na spodnom okraji nohavíc gombíky, (suchý zips, guma alebo iný vhodný prvok) za 

účelom úpravy šírky okraja nohavíc, (2) dve zadné vrecká, (2) dve predné vrecká; 
• OOP vyrobené takým spôsobom, aby na používateľovi zaujali správnu polohu a udržali 

ju počas predvídaného času použitia so zohľadnením vonkajšieho prostredia, 
vykonávaných činnosti a zaujímaných polôh;  

• retroreflexný pás striebornej farby šírky približne 2,5 cm našitý po obvode približne 10 
cm od spodného okraja nohavíc; 

• pás z materiálu s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby šírky 
približne 2,5 cm našitý po obvode približne 2,5 cm od vrchného okraja retroreflexného 
pása; 

• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana nohavíc, 
vnútorná strana nohavíc, medzi nohami. 

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna - keper 
• plošná hmotnosť: 250 g/m2 ± 10 % 
• farba: tmavomodrá (v kombinácii s fluorescenčnou oranžovočervenou)   
• Materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, vrátane akýchkoľvek možných produktov ich 

rozkladu, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie alebo bezpečnosť používateľov. 
• Žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné 

povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
• Súčasti pre prispôsobenie veľkosti musia byť použiteľné jednoducho, bez nástrojov a 

aby sa nemohli po nastavení neúmyselne uvoľniť, prestaviť. 
 

2. Odev modrý pánsky (nohavice letné, blúza)  

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v železničnej prevádzke (majster EaE, OZT, ŽTS, 
robotník, murár, signalista a iné) v letnom období 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  I 

Ochranné vlastnosti: • pred znečistením tela 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425  
Výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania.  

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  
Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na skladovanie, 
použitie a údržbu ,čistenie, dezinfekciu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom 
jazyku v súlade legislatívou. 

Blúza letná modrá: 

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Pánska pracovná blúza letná s dlhým rukávom do pása:  
• rukáv je ukončený manžetou na gombík (suchý zips, gumou alebo iný prvok) vhodný na 

upnutie rukávov; 
• zapínanie na gombíky (zips, alebo iný vhodný prvok ; 
• v páse manžeta stiahnutá gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pása); 



• dve (2) vrchné vrecká (v oblasti pŕs) s príklopkou na suchý zips alebo iný vhodný spôsob 
zapínania; 

• retroreflexný pás striebornej farby šírky približne 2,5 cm po obvode hrude a po obvode 
rukávov - pás na hrudi musí výškovo ladiť s pásmi na rukávoch; 

• trojité šitie na ramenách a na prišití rukávov k telovej časti; 
• aby OOP na používateľovi zaujali správnu polohu a udržali ju počas času použitia so 

zohľadnením vonkajšieho prostredia, vykonávaných činnosti v zaujímaných polohách.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna - keper 
• plošná hmotnosť: 250 g/m2 ± 10 % 
• farba: tmavomodrá  
• Materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, vrátane akýchkoľvek možných produktov ich 

rozkladu, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie alebo bezpečnosť používateľov. 
• Žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné 

povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
• Súčasti pre prispôsobenie veľkosti musia byť použiteľné jednoducho, bez nástrojov a 

aby sa nemohli po nastavení neúmyselne uvoľniť, prestaviť. 

Nohavice letné modré: 

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec u 
vedený obstarávateľom): 
Pánske pracovné nohavice letné dlhé do pása: 
• zosilnené kolená; 
• na spodnom okraji nohavíc gombíky, (suchý zips, guma alebo iný vhodný prvok) za 

účelom úpravy šírky okraja nohavíc; 
• (2) dve zadné vrecká, (2) dve predné vrecká; 
• retroreflexný pás striebornej farby šírky približne 2,5 cm našitý po obvode približne 10 

cm od spodného okraja nohavíc; 
• pás z materiálu s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby šírky 

približne 2,5 cm našitý po obvode približne 2,5 cm od vrchného okraja retroreflexného 
pása; 

• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana nohavíc, 
vnútorná strana nohavíc, medzi nohami; 

• OOP vyrobené takým spôsobom, aby na používateľovi zaujali správnu polohu a udržali 
ju počas predvídaného času použitia so zohľadnením vonkajšieho prostredia, 
vykonávaných činnosti a zaujímaných polôh.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna - keper 
• plošná hmotnosť: 250 g/m2 ± 10 % 
• farba: tmavomodrá (v kombinácii s fluorescenčnou oranžovočervenou)   
• Materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, vrátane akýchkoľvek možných produktov ich 

rozkladu, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie alebo bezpečnosť používateľov. 
• Žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy 

alebo ostré body a podobné vlastnosti, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
• Súčasti pre prispôsobenie veľkosti musia byť použiteľné jednoducho, bez nástrojov a aby 

sa nemohli po nastavení neúmyselne uvoľniť, prestaviť. 
 

3. Nohavice modré dámske so zateplením  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): pracovné nohavice zateplené s náprsenkou 
• traky s plastovou prackou, s možnosťou nastavenia dĺžky trakov, s integrovanou gumou, 
• zosilnené kolená,  
• na spodku nohavíc gombík, (suchý zips, guma alebo iný vhodný prvok) za účelom 

úpravy šírky okraja nohavíc, 



• na náprsenke náprsné vrecko so zapínaním na zips alebo iný vhodný spôsob, prekryté 
záklopkou dĺžky približne 15 cm, 

• jedno (1) zadné vrecko, dve (2) predné vrecká a (1) jedno bočné vrecko na nohe 
našívané so záklopkou dĺžky približne 7 cm so zapísaním na suchý zips alebo iný 
vhodný spôsob, 

•  retroreflexný pás striebornej farby šírky približne 2,5 cm našitý po obvode približne 10 
cm od spodného okraja nohavíc, 

• pás z materiálu s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby šírky 
približne 2,5 cm našitý po obvode približne 2,5 cm od vrchného okraja retroreflexného 
pása, 

• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana nohavíc, 
vnútorná strana nohavíc, medzi nohami. 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v železničnej prevádzke (majster EaE, OZT, ŽTS, 
robotník, murár, signalista a iné) v zimnom období 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: I 

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana tela pred znečistením;  
• ochrana pred mechanickým poškodením s povrchovými účinkami;  
• ochrana pred chladom;  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 
obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade legislatívou.  

Materiálová 
charakteristika: 

• Materiálové zloženie vrchného materiálu: 100 % bavlna - keper, plošná hmotnosť: 250 
g/m² ± 10 %.  

• Farba: tmavomodrá (v kombinácii s fluorescenčnou oranžovočervenou)   
• Zateplenie: netkaná textília – rúno prešité s podšívkou zo 100 % PES.  
• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 
• Materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, vrátane akýchkoľvek možných produktov ich 

rozkladu, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie alebo bezpečnosť používateľov 
zranenie. 

• OOP musia byť vyrobené tak, aby na používateľovi zaujali správnu polohu a udržali ju 
počas času používania so zohľadnením na vonkajšie prostredie a vykonávané činnosti. 
Musia sa dať prispôsobiť postave používateľa. 

• Súčasti pre prispôsobenie veľkosti musia byť použiteľné jednoducho, bez nástrojov a 
aby sa nemohli po nastavení neúmyselne prestaviť. 
OOP určené na ochranu pred chladom musia mať tepelnoizolačnú kapacitu a pružné 
materiály si musia zachovať stupeň pružnosti v zimných podmienkach. 

 
4. Nohavice modré pánske so zateplením  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom):pracovné nohavice zateplené  s náprsenkou. 
• traky s plastovou prackou, s možnosťou nastavenia dĺžky trakov, s integrovanou 

gumou, 
• zosilnené kolená,  
• na spodku nohavíc gombík, (suchý zips, guma alebo iný vhodný prvok) za účelom 

úpravy šírky okraja nohavíc, 



• na náprsenke náprsné vrecko so zapínaním na zips alebo iný vhodný spôsob, 
prekryté záklopkou dĺžky približne 15 cm, 

• jedno (1) zadné vrecko, dve (2) predné vrecká a (1) jedno bočné vrecko na nohe 
našívané so záklopkou dĺžky približne 7 cm so zapísaním na suchý zips alebo iný 
vhodný spôsob,  

• retroreflexný pás striebornej farby šírky približne 2,5 cm našitý po obvode približne 
10 cm od spodného okraja nohavíc, 

• pás z materiálu s vysokou viditeľnosťou fluorescenčnej oranžovočervenej farby šírky 
približne 2,5 cm našitý po obvode približne 2,5 cm od vrchného okraja 
retroreflexného pása, 

• trojité šitie na nohaviciach, z dôvodu čo najväčšej pevnosti: vonkajšia strana nohavíc, 
vnútorná strana nohavíc, medzi nohami. 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v železničnej prevádzke (majster EaE, OZT, ŽTS, 
robotník, murár, signalista a iné) v zimnom období 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: I  

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana tela pred znečistením  
• ochrana pred mechanickým poškodením s povrchovými účinkami  
• ochrana pred chladom  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
Výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 
obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade legislatívou.  

Materiálová 
charakteristika: 

• materiálové zloženie vrchného materiálu: 100 % bavlna - keper, plošná hmotnosť: 250 
g/m² ± 10 %, farba: tmavomodrá (v kombinácii s fluorescenčnou oranžovočervenou)   

• zateplenie: netkaná textília - rúno prešité s podšívkou zo 100 % PES 
• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 
• Materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, vrátane akýchkoľvek možných produktov ich 

rozkladu, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie alebo bezpečnosť používateľov 
zranenie. 

• OOP musia byť vyrobené tak, aby na používateľovi zaujali správnu polohu a udržali ju 
počas času používania so zohľadnením na vonkajšie prostredie a vykonávané činnosti. 
Musia sa dať prispôsobiť postave používateľa. 

• Súčasti pre prispôsobenie veľkosti musia byť použiteľné jednoducho, bez nástrojov a aby 
sa nemohli po nastavení neúmyselne prestaviť. 

 
5. Odev kanalizačný  

Použitie: 
pre pracovníkov vykonávajúcich kanalizačné práce v železničnej prevádzke 
(pre profesiu vodárenský pracovník, čistič kanalizačných zariadení) 

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom), 
skladá sa z dvoch častí: pracovná blúza s dlhým rukávom do pásu a pracovné nohavice dlhé, 
farba: tmavomodrá 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: I 

Ochranné vlastnosti: • ochrana tela pred znečistením, 



• textília s nepremokavou, alebo vodoodpudivou úpravou proti povrchovému zmáčaniu 
kvapalinami musí čo najviac brániť prieniku kvapalín.  

• zabrániť povrchovému kontaktu so škodlivými činiteľmi, zabrániť prieniku cez 
ochrannú vrstvu. 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

• Vodeodolnú úpravu preukázať protokolom o vykonanej skúške - spray test v zmysle 
STN EN ISO 4920: 2013, min. ISO 4 = AATCC 90 na novom materiáli a min. ISO 3 = 
AATCC 80 po 5 cykloch údržby.  

• Výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania. 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  
Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie a údržbu, 
čistenie a dezinfekciu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade 
legislatívou.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna s vodeodolnou úpravou 
• plošná hmotnosť: 250 g/m² ± 10 % 
• farba: tmavomodrá 
• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 5 - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY 
SPADAJÚCE DO KATEGÓRIE II V ZMYSLE NARIADENIA EP A RADY (EÚ) 2016/425 

1. Kabát modrý 3/4 s odnímateľnou otepľovacou vložkou  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
¾ modrý kabát s odopínateľnou zateplenou vložkou.  
• všívané, hlavicové rukávy, ukončené gumou v rukáve, alebo manžetou na zapínanie na 

suchý zips, alebo iný vhodný spôsob (prispôsobenie otvoru rukávu) 
• spodná časť kabáta stiahnutá gumou alebo ukončená kanálikom so šnúrkou 
• zapínanie kabáta na zips 
• kapucňa všitá, s možnosťou poskladania do goliera. Zapínanie goliera na suchý zips 

alebo iný vhodný spôsob (na istenie kapucne v golieri). Kapucňa kvôli potrebe fixácie 
ukončená kanálikom so šnúrkou 

• odopínateľná zateplená vložka 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce vo vonkajšom prostredí 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II  

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana pred znečistením 
• ochrana pred mechanickým poškodením s povrchovými účinkami  
• ochrana pred nepriaznivými poveternostnými podmienkami vo vonkajšom chladnom, 

vlhkom a daždivom prostredím 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425 
STN EN 14058 + A1: 2024 , min. trieda 3 (tepelná odolnosť), min. trieda 3 (priepustnosť 
vzduchu) 
STN EN 343: 2020, min. trieda 3 (odolnosť proti prieniku vody), min. trieda 3 (odolnosť 
proti prieniku vodnej pary) 
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 



Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
čistenie, servis, dezinfekciu a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom 
jazyku v súlade s platnou legislatívou. 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, po ktorý sa musí kontrolovať alebo 
vyraďovať OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• materiálové zloženie vrchného materiálu: materiál spĺňajúci požiadavky obstarávateľa na 
min. triedu 3 (odolnosť proti prieniku vody) a min. triedu 3 (odolnosť proti prieniku 
vodnej pary) podľa STN EN 343: 2020, farba: tmavomodrá 

• odopínateľná zateplená vložka: netkaná textília - rúno prešité s podšívkou  
• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

Požiadavka na 
ošetrovanie: 

teplota prania musí byť uvedená na etikete výrobku a rovnako v technických informáciách 
a návodoch na použitie a údržbu (informáciách poskytovaných výrobcom) 

 

2. Plášť 3/4 s kapucňou  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
ochranný 3/4 pracovný plášť s kapucňou, dve (2) predné vrecká, vetranie na chrbte, farba: 
tmavomodrá alebo čierna 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce vo vonkajšom prostredí 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II  

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana proti poveternostným podmienkam (vlhko, dážď) 
• ochrana pred prienikom vody 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425  
STN EN 343: 2020 min. trieda 3 (odolnosť proti prieniku vody), min. trieda  1 (odolnosť 
proti prieniku vodnej pary) STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
čistenie, servis, dezinfekciu a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom 
jazyku v súlade s platnou legislatívou.  



Informácie o maximálnom počte čistiacich cyklov, po ktorý sa musí kontrolovať alebo 
vyraďovať OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• Materiál spĺňajúci požiadavky obstarávateľa na min. triedu 3 (odolnosť proti prieniku 
vody) a min. triedu 1 (odolnosť proti prieniku vodnej pary) podľa STN EN 343: 2020, 
farba: tmavomodrá alebo čierna 

• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 
 

3. Plášť dlhý s kapucňou  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
ochranný dlhý pracovný plášť s kapucňou, dve (2) predné vrecká, vetranie na chrbte, farba: 
tmavomodrá alebo čierna 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce vo vonkajšom prostredí  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: II  

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana pred znečistením 
• ochrana proti poveternostným podmienkam (vlhko, dážď) 
• ochrana pred prienikom vody 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN 343: 2020, min. trieda 3 (odolnosť proti prieniku vody), min. trieda  1  (odolnosť 
proti prieniku vodnej pary)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
čistenie, servis, dezinfekciu a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom 
jazyku v súlade s platnou legislatívou. 
Informácie o maximálnom počte čistiacich cyklov, po ktorý sa musí kontrolovať alebo 
vyraďovať OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• Materiál spĺňajúci požiadavky obstarávateľa na min. triedu 3 (odolnosť proti prieniku 
vody) a min. triedu  1 (odolnosť proti prieniku vodnej pary) podľa STN EN 343: 2020 
farba: tmavomodrá alebo čierna.  

• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa.  

 

 



TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 6 - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY 
SPADAJÚCE DO KATEGÓRIE III V ZMYSLE NARIADENIA EP A RADY (EÚ) 2016/425 

1. Kabát s vysokou viditeľnosťou antistatický so zateplením pre tankovanie pohonných látok  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Kabát so zateplením, znižujúci elektrostatické nabitie s vysokou viditeľnosťou 
fluorescenčnej oranžovočervenej farby s reflexnými prvkami, 
• rukáv je ukončený manžetou na gombík (alebo iný prvok vhodný) na upnutie rukávov  
• kapucňa odnímateľná upnutá na zips (alebo iný vhodný upínací prvok)  
• reflexné prvky, zapínanie na zips, 2 náprsné vrecká, 1 vnútorné vrecko na telefón 

Použitie: pre zamestnancov zabezpečujúcich tankovanie pohonných látok  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: III 

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana pred znečistením 
• antistatické vlastnosti – ochrana pred vznikom elektrického náboja v potenciálnom 

výbušnom prostredí 
• vysoká viditeľnosť  
• ochrana pred mechanickým poškodením s povrchovými účinkami  
• ochrana trupu pred teplom a ohňom 
• ochrana pred chladom, proti dažďu 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2016/425  
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN ISO 11612: 2016 (min. úrovne ochrany A1+A2, B1, C1, F1) 
STN EN 1149-5: 2019 
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017, trieda odevu 3 
STN EN 342: 2018 trieda 3 (priepustnosť vzduchu) 
STN EN 343: 2020 min. trieda  3 (odolnosť proti prieniku vody), min. trieda  1 (odolnosť 
proti prieniku vodnej pary) 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na 
použitie, údržbu, čistenie, servis, dezinfekciu (informácie poskytované výrobcom) 
v slovenskom jazyku v súlade s platnou legislatívou, 
Informácie o maximálnom počte čistiacich cyklov, po ktorý sa musí kontrolovať alebo 
vyraďovať OOP. 

Materiálová 
charakteristika: 

• Materiál: zmesná tkanina polyester/antistatické vlákno  
• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

Požiadavka na 
ošetrovanie: 

teplota prania musí byť uvedená na etikete výrobku a rovnako v technických informáciách 
a návodoch na použitie a údržbu (informáciách poskytovaných výrobcom). 

 
 



 
2. Odev antistatický s nehorľavou úpravou - kombinéza  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
celotelový odev – kombinéza znižujúca elektrostatické nabitie osôb a chránenie tela pred 
vysokými teplotami plameňa. 

Použitie: 

nehorľavá antistatická kombinéza poskytujúca ochranu osobám vystaveným riziku 
poškodenia zdravia z dôvodu možného ohrozenia ohňom a prítomnosťou výbušného 
prostredia. Kombinéza má byť určená pre pracovníkov vykonávajúcich obsluhu a plnenie 
automobilovej cisterny na prepravu pohonných hmôt (nafty, benzínu a pod.) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: III  

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením 
• ochrana pred mechanickým poškodením povrchu tela s povrchovými účinkami 
• ochrana pred vznikom elektrického náboja - antistatická ochrana 
• ochrana proti teplu a ohňu 
• odev s vysokou viditeľnosťou 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN ISO 11612: 2016 (min. úrovne ochrany A1+A2, B1, C1) 
STN EN 1149-5: 2019  
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017, trieda odevu 3 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi; 
súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie a údržbu 
(informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku v súlade s platnou legislatívou,  
pokyny a informácie výrobcu okrem mena a adresy výrobcu sa musia v pokynoch priložiť k 
OOP, uviesť všetky dôležité informácie týkajúce sa aj typu vhodného obalu na prepravu; 
Informácia o maximálnom počte čistiacich cyklov, po ktorých sa musí vyraďovať OOP; 

Materiálová 
charakteristika: 

• ľahkosť a pevnosť; 
• Materiál: zmesná tkanina bavlna/antistatické vlákno; 

Požiadavka na 
ošetrovanie: 

teplota prania musí byť uvedená na etikete výrobku a rovnako v technických informáciách 
a návodoch na použitie a údržbu (informáciách poskytovaných výrobcom). 

 
3. Odev hutnícky  

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich zváracie práce v železničnej prevádzke (pre profesiu 
zvárač, železiar, kováč) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: III  

Ochranné vlastnosti: 

• zakrytie hornej a dolnej časti trupu, krku, horné končatiny až po zápästia a dolné 
končatiny až po členky; 

• ochrana pred silnou tvorbou rozstrekov (postriekaním roztaveným kovom), napr. pri 
ručnom zváraní ako je: 
- MAG zváranie (s CO2 alebo so zmiešanými plynmi), 
- MIG zváranie (silnoprúdom), 
- oblúkové zváranie plnenou elektródou s vlastnou tvorbou ochranného plynu, 
- rezanie kyslíkom, 
alebo pri používaní strojov, napr.: 
- v stiesnenom priestore, 



- zváranie/rezanie nad hlavou, alebo v podobných obmedzených polohách. 
• ochrana pred krátkodobým kontaktom s plameňom ako aj pred tepelným sálaním 

z elektrického oblúka, používaného pri zváraní a podobných procesoch; 
• minimalizácia možnosti postihnutia elektric. šokom pri krátkodobom (náhodnom) 

kontakte s elektrickým vedením pod prúdom s jednosmerným napätím 100 V pri 
zváraní za normálnych podmienok.  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN ISO 11611: 2016, Trieda 2,  

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 
obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku 

Požiadavka na 
ošetrovanie: 

Výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania. Teplota prania musí byť uvedená na 
etikete výrobku a rovnako v technických informáciách a návodoch na použitie a údržbu 
(informáciách poskytovaných výrobcom) 
poskytnutie poučenia o postupu čistenia a maximálnom počte čistiacich cyklov, údržbe, 
kontrole a opravy. 

Blúza ochranná zváračská: 

Popis výrobku: 

• Ochranná hutnícka blúza patriaca do triedy 2 ochrany (t. j. do triedy ochrany pri 
nebezpečnejších zváracích technikách a situáciách, ktoré spôsobujú vyššiu úroveň 
malého rozstreknutia roztaveného kovu a sálavého tepla). Jej základná farba je modrá 
v príp. kombinácii s podobnou, neutrálnou farbou. Rovný, stojatý golier „rolákovej“ 
výšky. Dve pásové a dve náprsné vrecká so zapínateľnými chlopňami. Rukávy 
s regulovateľnou šírkou. Všetky zapínania vyhotovené s légou, úprava zipsov zameraná 
na ich opraviteľnosť. Bodové zapínania štandardne na cvoky. Chrbtová časť pre 
prekrytie krížovej oblasti predĺžená. Retroreflexné prvky. Blúza je určená na nepretržité 
nosenie po dobu až 8 hodín. 

Materiálová 
charakteristika: 

• Tkanina so zníženou horľavosťou a s antistatickým vláknom 
• materiálové zloženie:  79 % ± 5 % FR bavlna, 20 % ± 5 % polyester, min. 1 % 

antistatické vlákno; 
• plošná hmotnosť: 450 g/m2 ± 5 %; 
• farba: modrá  v príp. kombinácii s podobnou, neutrálnou farbou. 

Nohavice ochranné zváračské: 

Popis výrobku: 

• Ochranné hutnícke nohavice s ochranou triedy 2 (t. j. do triedy ochrany pri 
nebezpečnejších zváracích technikách a situáciách, ktoré spôsobujú vyššiu úroveň 
malého rozstreknutia roztaveného kovu a sálavého tepla). Nohavice sú modrej farby 
a majú vrecká na chrániče kolien. Zapínajú sa skrytým gombíkom, rázporok je na zips. 
Dve vložené pásové vrecká.  Jedno alebo dve zadné a dve stehenné vrecká. Všetky 
zapínania vyhotovené s légou, úprava zipsov zameraná na ich opraviteľnosť. Elastický 
pás s pútkami na opasok. Retroreflexné prvky. Nohavice sú určené na nepretržité 
nosenie po dobu až 8 hodín. 

Materiálová 
charakteristika: 

• materiálové zloženie: 79 % FR bavlna ± 5 %, 20 % polyester ± 5 %, min. 1 % 
antistatické vlákno; 

• plošná hmotnosť: 450 g/m2 ± 5 % 
• farba: modrá  v príp. kombinácii s podobnou, neutrálnou farbou. 

 
4. Odev pre pilčíkov  

Popis výrobku: 

Minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. Uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Ochranné oblečenie s protiporezovou ochranou pri práci s motorovou pílou. 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce s motorovými pílami 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: III 



Ochranné vlastnosti: • ochrana pred mechanickým poškodením - proti porezaniu motorovou pílou 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku 
pokyny a informácie výrobcu okrem mena a adresy výrobcu sa musia v pokynoch priložiť 
k OOP, uviesť všetky dôležité informácie týkajúce sa aj typu vhodného obalu na prepravu; 
Informácie o maximálnom počte čistiacich cyklov, po ktorý sa musí vyraďovať OOP; 

Požiadavka na 
ošetrovanie: 

teplota prania musí byť uvedená na etikete výrobku a rovnako v technických informáciách 
a návodoch na použitie a údržbu (informáciách poskytovaných výrobcom), 

Blúza: 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN ISO 11393-6: 2020, trieda ochrany: min. 1 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Materiálová 
charakteristika: 

• materiál spĺňajúci požiadavky obstarávateľa podľa uvedených noriem; 
• bavlna, polyester; 
• Ľahkosť a pevnosť; 
• materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie 

a bezpečnosť používateľa; 
• žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné 

povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

Nohavice: 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN ISO 11393-2: 2020/O1: 2023, trieda ochrany:  tvaru A, trieda 3 
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Materiálová 
charakteristika: 

• materiál spĺňajúci požiadavky obstarávateľa podľa uvedených noriem; 
• ľahkosť a pevnosť; 
• bavlna, polyester; 
• materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie 

a bezpečnosť používateľa;  
• žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné 

povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
 

5. Odev pre práce s kyselinami, zásadami a nátermi  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
celotelový odev s kapucňou (kombinéza) s elastickými manžetami na koncoch rukávov 
a nohavíc 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce s nebezpečnými chemickými látkami - kyselinami 
a zásadami, pre pracovníkov vykonávajúcich maliarske a natieračské práce 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: III  

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením chemickými látkami 
• ochrana pred drobnými časticami 
• obmedzená ochrana pred nebezpečnými kvapalnými chemickými látkami 
• antistatické vlastnosti (v kombinácii s antistatickou obuvou) 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN ISO 13982-1: 2005/A1: 2011 



STN EN 13034+A1: 2009, odev typu 6 
STN EN 1149-5: 2019 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku 
pokyny a informácie výrobcu okrem mena a adresy výrobcu sa musia v pokynoch priložiť k 
OOP, uviesť všetky dôležité informácie týkajúce sa aj typu vhodného obalu na prepravu; 

Materiálová 
charakteristika: 

• polypropylén netkaná textília, laminát s polyetylénovou fóliou;  
• ľahkosť a pevnosť; 

 
6. Odev pre práce s chemickými látkami - jednorazový  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
celotelový ochranný protichemický oblek jednodielny s kapucňou (kombinéza), odolný voči 
agresívnym chemickým látkam chrániaci pracovníka pred kvapalnými, pevnými a 
aerosólovými chemickými časticami, vybavený gumou na zápästiach a členkoch, gumou 
okolo tvárovej časti a v páse 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce pri chemickom ničení burín 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: III  

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana pri ohrozeniach v súvislosti s manipuláciou a používaním chemických 
prípravkov (pri náhodnom vyliatí a vystreknutí látky, zasiahnutí chemickou látkou 
vysokotlakovou aplikačnou pištoľou, pri expozícii zamestnanca aerosólom) 

• ochrana pri poliatí koncentrovanou chemickou látkou a roztokom 
• ochrana pri zasiahnutí chemickým roztokom vo forme kvapaliny a spreja resp. aerosólu 

pod tlakom 
• ochrana proti chemikáliám na použitie potenciálnej expozície ľahkým sprejom, 

kvapalným aerosólom alebo výšplechom s malým objemom za nízkeho tlaku 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 
STN EN 14605+ A1: 2009  
STN EN 13034 + A1: 2009, odev typu 6 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: 

obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť technické informácie a návody na použitie 
a údržbu (informácie poskytované výrobcom) v slovenskom jazyku; 
pokyny a informácie výrobcu okrem mena a adresy výrobcu sa musia v pokynoch priložiť k 
OOP, uviesť všetky dôležité informácie týkajúce sa aj typu vhodného obalu na prepravu; 
identifikačné označenia, vo forme harmonizovaných piktogramov musia byť dokonale 
viditeľné a čitateľné, a to počas celej predvídateľnej životnosti OOP. 



Materiálová 
charakteristika: 

• netkaná textília - polypropylén, netkaná textília - polyetylén (napr.  Tyvek); 
• ľahkosť a pevnosť; 
• farba: biela; 
• zabezpečenie slobodného pohybu používateľa odevu; 
• nemôžu spôsobiť podráždenie pokožky, alebo spôsobiť inými nepriaznivými účinkami 

na zdravie; 
• celotelové ochranné odevy s kvapalinotesnými spojmi a so sprejotesnými spojmi medzi 

rôznymi časťami odevu 

TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 7 - TRIČKÁ, NOHAVICE, BLÚZY, PLÁŠTE 
A ZÁSTERY 

1. Tričko biele letné, krátky rukáv  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Klasické „T“ tričko bez gombíkov na pokrytie hornej časti tela s okrúhlym výstrihom na 
krku, s krátkymi rukávmi v bielej farbe 

Použitie: všetky profesie 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x 

Ochranné vlastnosti: • čiastočná ochrana trupu pred znečistením 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. Súčasťou každého balenia musia byť informácie o údržbe v slovenskom jazyku, 

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna, 
• plošná hmotnosť 170 g/m2 ± 5 %, farba: biela, 
• prispôsobenie sa postave používateľa, 
• ľahkosť a pevnosť. 

 
2. Tričko oranžové letné, krátky rukáv  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Klasické „T“ tričko bez gombíkov na pokrytie hornej časti tela s okrúhlym výstrihom na 
krku, s krátkymi rukávmi v oranžovej farbe. Tričko s bielim logom ŽSR podľa daných 
rozmerov 

Použitie: Pre pracovníkov všetkých profesií 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x 

Ochranné vlastnosti: • čiastočná ochrana trupu pred znečistením 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 



resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna, 
• plošná hmotnosť 170 g/m2 ± 5 %, 
• farba: oranžová, 
• prispôsobenie sa postave používateľa, 
• ľahkosť a pevnosť. 

 
3. Nohavice biele dámske  

Použitie: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
pre pracovníkov vykonávajúcich práce v zdravotníckych zariadeniach, upratovacie práce 
a práce v kuchyni (napr. pre profesiu kuchár, zamestnanec prevádzkovej jednotky) na 
ochranu dolných končatín od pása až po chodidlo 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana tela pred znečistením 
• ochrana proti povrchovému mechanickému zraneniu 
• ochrana proti kontaktu s horúcimi povrchmi 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna – keper,  
• farba: biela, 
• plošná hmotnosť: min. 200 g/m2´± 5%, 
• ľahkosť a pevnosť, 
• materiály, z ktorých sú vyrobené, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť 

používateľa, 
• žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné 

povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
 

4. Nohavice biele pánske  

Použitie: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
pre pracovníkov vykonávajúcich práce v zdravotníckych zariadeniach, upratovacie práce 
a práce v kuchyni (napr. pre profesiu kuchár, zamestnanec prevádzkovej jednotky) na 
ochranu dolných končatín od pása až po chodidlo 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: • ochrana tela pred znečistením 



• ochrana proti povrchovému mechanickému zraneniu 
• ochrana proti kontaktu s horúcimi povrchmi 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna – keper,  
• farba: biela, 
• plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %, 
• ľahkosť a pevnosť, 
• materiály, z ktorých sú vyrobené OOP, nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie 

a bezpečnosť používateľa, 
• žiadna časť prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy 

alebo ostré body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
 

5. Blúza biela kuchárska dámska, krátky rukáv  

Použitie: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
pre pracovníčku vykonávajúcu prácu v kuchyni (napr. pre profesiu kuchárka, 
zamestnankyňa prevádzkovej jednotky) na ochranu hornej časti tela – trupu s krátkymi 
rukávmi  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: 
• čiastočná ochrana trupu pred znečistením 
• ochrana proti povrchovému mechanickému zraneniu 
• ochrana proti kontaktu s horúcimi povrchmi 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna  - keper,  
• plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %, 
• farba: biela, 
• ľahkosť a pevnosť, 
• materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

6. Blúza biela kuchárska  

Popis výrobku: minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 



 

obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom) 
biela kuchárska blúza s dlhým rukávom na ochranu zamestnanca pri práci v kuchyni 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v kuchyni (napr. pre profesiu kuchár) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x  

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana tela pred znečistením 
• kontakt s horúcim povrchom 
• povrchové mechanické zranenie 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: biela, 
• 100 % bavlna - keper, 
•  plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %, 
• ľahkosť a pevnosť, 
• Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 

prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 

 
7. Plášť dámsky modrý, krátky rukáv  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
plášť pracovný dámsky s krátkym rukávom. Predné diely plášťa hladkého strihu, našité 
bočné vrecká, na ľavej strane prsné vrecko, zapínanie na gombíky, farba: tmavomodrá 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v kuchyni a upratovaní (napr. pre profesiu 
upratovač) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  X 

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
• kontakt s čistiacimi prostriedkami so slabými účinkami 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  



Materiálová 
charakteristika: 

• farba: tmavomodrá, 
• 100 % bavlna – keper, 
• plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %, 
• ľahkosť a pevnosť,  
• Materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa.  

 

8. Plášť dámsky biely, krátky rukáv  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
plášť pracovný dámsky s krátkym rukávom. Predné diely plášťa hladkého strihu, našité 
bočné vrecká, na ľavej strane prsné vrecko, zapínanie na gombíky, farba: biela 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v zdravotníckych zariadeniach, kuchyni a upratovaní 
(napr. pre profesiu upratovač) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  X 

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
• kontakt s čistiacimi prostriedkami so slabými účinkami 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: biela, 
• 100 % bavlna – keper, 
•  plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %, 
• ľahkosť a  pevnosť,  
• Materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 

prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
 

 
9. Plášť dámsky biely 

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
plášť pracovný dámsky s dlhým rukávom. Predné diely plášťa hladkého strihu, našité bočné 
vrecká, na ľavej strane prsné vrecko, zapínanie na gombíky, farba: biela 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v zdravotníckych zariadeniach, kuchyni a upratovaní 
(napr. pre profesiu upratovač) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x  

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
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• kontakt s čistiacimi prostriedkami so slabými účinkami 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: biela, 
• 100 % bavlna – keper, 
• plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %, 
• ľahkosť a pevnosť,  
• Materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 

prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
 

 
 

10. Plášť pánsky biely  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
plášť pracovný pánsky s dlhým rukávom. Predné diely plášťa hladkého strihu, našité bočné 
vrecká, na ľavej strane prsné vrecko, zapínanie na gombíky, farba: biela 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v kuchyni a upratovaní (napr. pre profesiu kuchár, 
upratovač) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x  

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
• kontakt s čistiacimi prostriedkami so slabými účinkami 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: biela, 
• 100 % bavlna - keper,  
• plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %, 
• ľahkosť a pevnosť,  
• Materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 

prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 
 

 

11. Plášť dámsky modrý  

Popis výrobku: minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
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obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
plášť pracovný dámsky s dlhým rukávom. Predné diely plášťa sú hladkého strihu, našité 
bočné vrecká, na ľavej strane prsné vrecko, zapínanie na gombíky, farba: tmavomodrá 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v skladoch, upratovacie práce a práce v kuchyni 
(napr. pre profesiu skladník, kuchár, upratovač, zamestnanec prevádzkovej jednotky) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x  

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
• kontakt s čistiacimi prostriedkami so slabými účinkami 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: tmavomodrá, 
• 100 % bavlna- keper, 
• plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %,  
• ľahkosť a pevnosť. 

 
12. Plášť pánsky modrý  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
plášť pracovný pánsky s dlhým rukávom. Predné diely plášťa hladkého strihu, našité bočné 
vrecká, na ľavej strane prsné vrecko, zapínanie na gombíky, farba: tmavomodrá 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v skladoch, upratovacie práce a práce v kuchyni 
(napr. pre profesiu skladník, kuchár, upratovač) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x  

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
• kontakt s čistiacimi prostriedkami so slabými účinkami 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: tmavomodrá, 
• 100 % bavlna – keper, 
• plošná hmotnosť: 200 g/m2 ± 5 %,  
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• ľahkosť a pevnosť,  
• Materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

 
 
 
 

13. Zástera dámska šatová  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec uvedený 
obstarávateľom): 
klasický šatový strih,  min. 1 našité vrecko 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v zdravotníckych zariadeniach, upratovacie práce 
a práce v kuchyni (napr. pre profesiu kuchár, zamestnanec prevádzkovej jednotky) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  X 

Ochranné vlastnosti: 

• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
• kontakt s čistiacimi prostriedkami so slabými účinkami 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment 
dámsky: Univerzálna veľkosť vďaka stužkám na bočných stranách 

Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % bavlna, alebo polyester/bavlna, 
• ľahkosť a pevnosť,  
• Materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

 
 

14. Zástera kuchárska  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec uvedený 
obstarávateľom): 
zástera so zapínaním okolo krku a pásu, farba: biela 

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v zdravotníckych zariadeniach, upratovacie práce 
a práce v kuchyni (napr. pre profesiu kuchár, zamestnanec prevádzkovej jednotky) 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x  

Ochranné vlastnosti: 
• ochrana tela pred znečistením 
• povrchové mechanické zranenie 
• kontakt s horúcim povrchom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 

Veľkostný sortiment: Univerzálna veľkosť vďaka stužkám na bočných stranách 
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Balenie: Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: biela, 
• 100 % bavlna, keper,  
• ľahkosť a pevnosť,  
• Materiály nesmú nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

 

TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 8 – TERMOBIELIZEŇ 

1. Termobielizeň  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
spodná termobielizeň (termospodky a termotričko) – určené na ochranu celého tela alebo 
jeho časti pred účinkami chladu. Farba: tmavomodrá alebo čierna.  

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v exteriéri ako ďalšia tepelná vrstva pod oblečenie 
v chladnom počasí 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: dodatočná ochrana pred chladom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania 
preukázanie antibakteriálnej účinnosti podľa EN ISO 20743, resp. alternatívnej technickej 
normy na preukázanie antibakteriálnej aktivity 

Veľkostný sortiment 
dámsky: 

výškové skupiny: II.- výška 158 cm; IV. - výška 170 cm; VI.- výška 176 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Veľkostný sortiment 
pánsky: 

výškové skupiny: II.- výška 170 cm; IV. - výška 182 cm; VI.- výška 194 cm 
označená veľkosť 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 
resp. S - 3XL podľa orientačnej prevodovej tabuľky veľkostí poskytnutej obstarávateľom 

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.   

Materiálová 
charakteristika: 

Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. Ochranný odev nesmie negatívne 
ovplyvňovať zdravie a hygienu používateľa. 
50 % bavlna / 50 % polypropylén s antibakteriálnou úpravou  

 
2. Termoponožky  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
zimné ponožky s termoizolačnými vlastnosťami. Farba: tmavá. 
Froté spevnenie (froté chodidlo), plochý šev na špici, lem by mal byť široký a jemný, aby 
neškrtil lýtko a nebránil prietoku krvi. 

Použitie: pre zamestnancov vykonávajúcich práce vonku v zimnom období 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x 
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Ochranné vlastnosti: • ochrana nôh pred chladom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  
 

Veľkostný sortiment: 35-46 

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

Materiál: min. 60 % bavlna alebo merino vlna; min. 20 % syntetické vlákno (PP alebo PA 
alebo PES alebo ich kombinácia); min. 3 % elastan. 
Zabezpečujúce teplotný komfort v rozsahu teplôt – 20 ºC až + 5 ºC  
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa 

TECHNICKÝ POPIS - PRACOVNÉ A OCHRANNÉ ODEVY - ČASŤ 9 - OSTATNÉ TEXTILNÉ VÝROBKY 

1. Pás ľadvinový  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
ľadvinový pás na ochranu krížovej časti chrbtice pred poveternostnými podmienkami  

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: ochrana chrbtice a krížov pred poveternostnými podmienkami – chlad 

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť nastaviteľná suchým zipsom alebo šnúrkami na zaviazanie, prípadne 
iným vhodným spôsobom 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

vonkajšia vrstva: 100 % bavlna, vnútorná vrstva: 100 % polyester fleece 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 
 

2. Reflexná čiapka zimná  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
Pletená čiapka z   materiálu fluorescenčnej oranžovej farby so zateplením, so striebristým 
pásom po obvode na ochranu zamestnanca v zimnom období pred poveternostnými 
podmienkami. 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: ochrana hlavy pred chladom a nepriaznivými poveternostnými podmienkami 

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  
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Materiálová 
charakteristika: 

Vonkajší materiál: 100 % akryl, podšívka - 100 % polyester alebo iné syntetické vlákna. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa, žiadna časť 
prichádzajúca do styku s používateľom pri nosení nesmie mať drsné povrchy alebo ostré 
body, ktoré by mohli spôsobiť používateľovi zranenie. 

 
 

3. Čiapka zimná z fleece materiálu  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
čiapka - šiltovka z fleece - polyester materiálu s krytmi na uši 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: ochrana hlavy pred chladom a nepriaznivými poveternostnými podmienkami 

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: tmavomodrá, 
• fleece 100 % polyester, 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

 
4. Kukla pletená pod prilbu zimná  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
kukla určená na nosenie pod bezpečnostnú prilbu 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425:  x 

Ochranné vlastnosti: • ochrana hlavy pred chladom, zlepšenie komfortu pri nosení bezpečnostnej prilby 

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• akryl, resp. akryl/bavlna 
• farba: tmavomodrá alebo čierna 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. Kukla musí 
zabezpečovať možnosť nosenia pod ľubovoľným modelom prilby, k prilbe sa 
nepripevňuje. Je na hlave stabilná, nebráni vo výhľade a dokonale prilieha k hlave. 

 
5. Čiapka pod prilbu  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
čiapka určená na nosenie pod bezpečnostnú prilbu na ochranu zamestnanca v zimnom 
období pred poveternostnými podmienkami 
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Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x  

Ochranné vlastnosti: ochrana hlavy pred chladom 

Veľkostný sortiment:  univerzálna veľkosť 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• 100 % akryl, resp. akryl/bavlna, alebo polyester/elastan 
• farba: tmavomodrá alebo čierna 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. Čiapka musí 
zabezpečovať možnosť nosenia pod ľubovoľným modelom prilby, k prilbe sa nepripevňuje. 
Je na hlave stabilná, nebráni vo výhľade, má predĺženú zadnú časť a dokonale prilieha 
k hlave. 

 
6. Čiapka so šiltom letná  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
čiapka - šiltovka 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x 

Ochranné vlastnosti: • ochrana hlavy 

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť nastaviteľná vhodným regulátorom veľkosti napr. pomocou kovovej 
spony alebo suchého zipsu 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• bavlna, resp. bavlna/polyester 
• farba: tmavomodrá 
Šiltovka má prednú časť vystuženú a vetranie je zabezpečené vetracími otvormi, ktoré sú 
obšité. Šilt je zľahka prehnutý a prešívaný. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa.  

 
7. Čiapka biela kuchárska  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
čiapka so šiltom, univerzálna veľkosť (nastaviteľná vhodným spôsobom napr. na gumičku 
po obvode hlavy ), vhodná na prácu v potravinárskom priemysle 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x 

Ochranné vlastnosti: ochrana tváre a očí pred stekajúcim potom  

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť (nastaviteľná vhodným spôsobom napr. na gumičku po obvode hlavy) 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania. 
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Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. 

Materiálová 
charakteristika: 

• farba: biela 
• polyester/bavlna 
• Predná časť je vybavená šiltom, zadná časť čiapky je predĺžená zo sieťovaného 

materiálu, chráni vlasy a zároveň umožňuje priechod vzduchu. Po obvode hlavy na 
gumičku, stredová časť taktiež zo sieťového materiálu. 

Materiál musí byť savý, mäkký, rýchloschnúci, nedráždivý a príjemný na dotyk.  
Nastaviteľná vhodným spôsobom napr. na gumičku po obvode hlavy alebo zapínanie na 
suchý zips. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

 
8. Čelenka kuchárska  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec uvedený 
obstarávateľom): 
čelenka so šiltom vhodná na prácu v potravinárskom priemysle 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x 

Ochranné vlastnosti: • ochrana tváre a očí pred stekajúcim potom  

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť (nastaviteľná vhodným spôsobom napr. na gumičku po obvode hlavy 
alebo zapínanie na suchý zips) 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

•  bavlna, resp, bavlna/polyester (min. podiel bavlny 65%), farba: biela 
Materiál musí byť savý, mäkký, rýchloschnúci, nedráždivý a príjemný na dotyk.  
Nastaviteľná vhodným spôsobom napr. na gumičku po obvode hlavy alebo zapínanie na suchý 
zips. 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 

 
9. Šatka trojuholníková biela  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
šatka trojuholníkového tvaru, vhodná na prácu v potravinárskom priemysle 
farba: biela 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x 

Ochranné vlastnosti: • ochrana tváre a očí pred stekajúcim potom  

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť nastaviteľná zaväzovaním na zadnej strane 

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi.  

Materiálová 
charakteristika: 

• bavlna, resp. bavlna/polyester (min. podiel bavlny 65%), farba: biela 
Materiál musí byť savý, mäkký, rýchloschnúci, nedráždivý a príjemný na dotyk.  
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Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. 
 

10. Klobúk rybársky  

Popis výrobku: 

minimálne požiadavky obstarávateľa na vyhotovenie výrobku (t. j. uchádzač je oprávnený 
predložiť výrobok vo vyhotovení, ktoré neodporuje uvedeným minimálnym požiadavkám 
obstarávateľa na vyhotovenie výrobku, výrobok môže obsahovať prvky aj nad rámec 
uvedený obstarávateľom): 
klobúk slúžiaci ako ochrana hlavy v nepriaznivých poveternostných podmienkach  

Použitie: pre pracovníkov vykonávajúcich práce v koľajisku 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 
2016/425: x 

Ochranné vlastnosti: • ochrana proti poveternostným podmienkam – dážď, UV žiarenie, vietor 

Veľkostný sortiment: univerzálna veľkosť nastaviteľná vhodným spôsobom napr. pomocou sťahovacej šnúrky  

Normy, požiadavky a 
značenie: 

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)  
výrobok musí byť označený spôsobom ošetrovania  

Balenie: obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 
vplyvmi. 

Materiálová 
charakteristika: 

100 % polyester s povrstvením PVC alebo PU, odolnosť proti prenikaniu vody ≥ 5000 
mmH2O 
farba: čierna alebo zelená 
Výrobok nesmie nepriaznivo vplývať na zdravie a bezpečnosť používateľa. Vrchná vrstva 
výrobku z nepremokavého materiálu, s priedušnou membránou prepúšťajúcou vodnú paru, 
ľahká a pevná. Súčasťou klobúku je chránič krku a podbradný remienok - výrobok má 
chrániť používateľa pred nepriaznivým počasím dažďom, slnkom a vetrom. 

 

ĎALŠIE POŽIADAVKY OBSTARÁVATEĽA VZŤAHUJÚCE SA K VŠETKÝM SAMOSTATNÝM ČASTIAM 
PREDMETU ZÁKAZKY: 
KU VŠETKÝM POLOŽKÁM - SPRESNENIE VEĽKOSTI: 

Požadované množstvo z jednotlivých veľkostí konkrétneho druhu odevu bude upresňované podľa priebežných písomných 
objednávok vystavených na základe rámcovej dohody. V prípade, že obstarávateľ bude požadovať inú veľkosť (tzn. mierenku) 
ako je uvedená v Časti B. Opis predmetu zákazky v nadväznosti na prílohu č. 2 Opis predmetu zákazky týchto súťažných 
podkladov, dodá požadované údaje, ktoré budú presne špecifikované v objednávke. 

Pri položkách, kde predmetom dodania je merná jednotka sup., v písomných objednávkach vystavených na základe rámcovej 
dohody si kupujúci vyhradzuje právo uvádzať aj rozdielnu veľkosť blúzy a nohavíc (napr. Blúza XXL, nohavice 
XXXL...). 

Vysvetlenie veľkostného sortimentu: v písomných objednávkach SAP ECC.5.0 je uvedené číslo položky (interné číslo položky 
používané obstarávateľom napr. 700566), názov položky (napr. Tričko s vysokou viditeľnosťou) a veľkostný sortiment (šarža 
napr. 00.000.0L) tak ako je uvedený príklad v tabuľke: 

P. Č. 
IČ. POLOŽKY 
POUŽÍVANÉ 

OBSTARÁVATEĽOM 
NÁZOV POLOŽKY MJ 

VEĽKOSTNÝ SORTIMENT 
VZOR 

(VYSVETLENIE SKRATIEK) 

1 700566 Tričko s vysokou viditeľnosťou ks 

00.000.00L 
00. 
000. 
00L. - veľkosť L 

2 700175 Odev pre pilčíkov ks 

70.076.062 
70. - výška postavy je 170  
Pri označení výšky je vynechaná 
prvá číslica 
076. - obvod hrudníka 
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062. - obvod pásu 

Označenie veľkosti v SAP ECC 5.0: 

00.000.00S veľkosť S 

00.000.00M veľkosť M 

00.000.00L veľkosť L 

00.000.0XL veľkosť XL 

00.000.XXL veľkosť XXL 

00.00X.XXL veľkosť XXXL 

 

 
PÁNSKE VEĽKOSTI (ODEVY) 
Označenie veľkosti Pomocný údaj v SAP ECC 5.0 

00.000.000 MIERENKA 

70.076.062 2385 

70.080.066 2405 

70.084.070 2425 

70.088.074 2445 

70.092.078 2465 

70.096.082 2485 

70.100.088 2505 

70.104.094 2525 

70.108.100 2545 

70.112.106 2565 

70.116.112 2585 

70.120.118 2605 

70.124.124 2625 

70.128.130 2645 

70.132.136 2665 
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&"'( !"#$
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70.136.140 2685 

82.076.062 4385 

82.080.066 4405 

82.084.070 4425 

82.088.074 4445 

82.092.078 4465 

82.096.082 4485 

82.100.088 4505 

82.104.094 4525 

82.108.100 4545 

82.112.106 4565 

82.116.112 4585 

82.120.118 4605 

82.124.124 4625 

82.128.130 4645 

82.132.136 4665 

82.136.140 4685 

94.084.070 6425 

94.088.074 6445 

94.092.078 6465 

94.096.082 6485 

94.100.088 6505 

94.104.094 6525 

94.108.100 6545 

94.112.106 6565 

94.116.112 6585 

94.120.118 6605 

94.124.124 6625 

94.128.130 6645 

94.132.136 6665 

Pozn: Nohavice pánske majú strednú číslicu v označení veľkosti 000. Menšie a väčšie veľkosti v rámci jednotlivých výškových 
skupín na „MIERENKU“. Prvé číslo označuje výšku postavy, kde pri označení výšky je vynechaná prvá číslica. Druhé číslo je 
obvod hrudníka a posledné číslo je obvod pásu. Pomocný údaj - prvé číslo označenie výšky (II. - výška 170 cm, IV. - výška 182 
cm, VI. - výška 194 cm), druhé číslo označenie veľkosti (napr. 38 - 68) a posledné číslo označenie postavy (4- štíhla post., 5 - 
stred. post., 6 - plnoštíhla post.). 

DÁMSKE VEĽKOSTI (ODEVY) 
Označenie veľkosti Pomocný údaj v SAP ECC 5.0 

00.000.000 MIERENKA 

58.076.084 2385 

58.080.088 2405 

58.084.092 2425 
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58.088.096 2445 

58.092.100 2465 

58.096.104 2485 

58.100.108 2505 

58.104.112 2525 

58.108.116 2545 

58.112.120 2565 

58.116.124 2585 

58.120.128 2605 

58.124.132 2625 

58.128.136 2645 

58.132.140 2665 

70.076.084 4385 

70.080.088 4405 

70.084.092 4425 

70.088.096 4445 

70.092.100 4465 

70.096.104 4485 

70.100.108 4505 

70.104.112 4525 

70.108.116 4545 

70.112.120 4565 

70.116.124 4585 

70.120.128 4605 

70.124.132 4625 

70.128.136 4645 

70.132.140 4665 

76.076.084 6385 

76.080.088 6405 

76.084.092 6425 

76.088.096 6445 

76.092.100 6465 

76.096.104 6485 

76.100.108 6505 

76.104.112 6525 

76.108.116 6545 

76.112.120 6565 

76.116.124 6585 

76.120.128 6605 

76.124.132 6625 
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76.128.136 6645 

76.132.140 6665 

Pozn.: Nohavice dámske majú strednú číslicu v označení veľkosti 000. Menšie a väčšie veľkosti v rámci jednotlivých výškových 
skupín na „MIERENKU“. Prvé číslo označuje výšku postavy, kde pri označení výšky je vynechaná prvá číslica. Druhé číslo je 
obvod hrudníka a posledné číslo je obvod bokov. Pomocný údaj - prvé číslo označenie výšky (II.- výška 158 cm, IV. - výška 170 
cm, VI.- výška 176 cm), druhé číslo označenie veľkosti (napr. 38 - 66) a posledné číslo označenie postavy (4- štíhla post., 5 - 
stred. post., 6 - plnoštíhla post.). 

KU VŠETKÝM POLOŽKÁM - OZNAČENIE OOP LOGOM ŽSR: 

Logo musí byť použité v zmysle grafického manuálu vizuálnej prezentácie ŽSR, pre účely označenia OOP bude použitá jedna 
z povolených farebných verzií a to “BLUMO” modrá alebo biela (v závislosti pod podkladu, tak aby sa vytvoril kontrast). 

 
 

„BLUMO“ modrá: 
CMYK 100 99 37 43 
RGB 27 23 72 
HEX #1B1748 
 
BIELA 
CMYK 0 0 0 0 
RGB 255 255 255 
HEX #ffffff 
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Pracovné a ochranné odevy - Časť 1 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou - tričká a vesty: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Pre nižšie uvedené položky č. 1, č. 2 a č. 3 má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na ľavej strane predného dielu v úrovni náprsného vrecka (ak má odev vrecko, tak na vrecku v jeho 
strede), vo veľkosti - šírka 3 cm 

1. 
 

Tričko s vysokou viditeľnosťou 

2. 
 

Vesta s vysokou viditeľnosťou S - L 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 2 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou - nohavice a blúzy: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Pre nižšie uvedené položky č. 1. až č. 4. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, ak 
odev je s náprsenkou, tak umiestnené uprostred vrecka na náprsenke vo veľkosti - šírka 3 cm; ak odev nie je 
s náprsenkou, tak na nohaviciach na spodnom okraji ľavej nohavice, približne 20 cm od spodného okraja, vo veľkosti 
- šírka 3 cm 

1. Nohavice s vysokou viditeľnosťou dámske letné 

2. Nohavice s vysokou viditeľnosťou pánske letné 

3. Nohavice s vysokou viditeľnosťou dámske so zateplením  

4. Nohavice s vysokou viditeľnosťou pánske so zateplením 

Pre nižšie uvedené položky č. 5. a č. 6. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na ľavej strane predného dielu na vrecku v jeho strede, vo veľkosti - šírka 3 cm 

5. Blúza s vysokou viditeľnosťou dámska  

6. Blúza s vysokou viditeľnosťou pánska  

Pracovné a ochranné odevy - Časť 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditeľnosťou – kabáty, návleky na 
nohavice a plášte, spadajúce do kategórie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 2016/425: 
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P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Pre nižšie uvedené položky č. 1. až č. 3. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na ľavej strane predného dielu v úrovni náprsného vrecka (ak má odev vrecko, tak na vrecku v jeho 
strede), vo veľkosti - šírka 3 cm 

1. Kabát s vysokou viditeľnosťou krátky s odnímateľnou otepľovacou vložkou  

2. Kabát s vysokou viditeľnosťou dlhý s odnímateľnou otepľovacou vložkou  

4. Plášť s vysokou viditeľnosťou s kapucňou 

Pre nižšie uvedenú položku č. 3. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, umiestnená 
na spodnom okraji ľavej nohavice, približne 20 cm od spodného okraja, vo veľkosti - šírka 3 cm 

3. Návlek na nohavice proti dažďu s vysokou viditeľnosťou 

 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 4 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie I v zmysle Nariadenia EP 
a Rady (EÚ) 2016/425: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Pre nižšie uvedené položky č. 1. a č. 2. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na ľavej strane predného dielu na vrecku v jeho strede, vo veľkosti - šírka 3 cm, na nohaviciach na 
základnom materiáli, na spodnom okraji ľavej nohavice, približne 20 cm od spodného okraja, vo veľkosti - šírka 3 
cm 

1. Odev modrý dámsky (nohavice letné, blúza)  

2. Odev modrý pánsky (nohavice letné, blúza)  

Pre nižšie uvedené položky č. 3. a č. 4. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené uprostred vrecka na náprsenke , vo veľkosti - šírka 3 cm 

3. Nohavice modré dámske so zateplením  

4. Nohavice modré pánske so zateplením  

Pre nižšie uvedenú položku č. 5. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, umiestnené 
na ľavej strane predného dielu v úrovni náprsného vrecka (ak má odev vrecko, tak na vrecku v jeho strede), vo 
veľkosti - šírka 3 cm, na nohaviciach na spodnom okraji ľavej nohavice, približne 20 cm od spodného okraja, vo 
veľkosti - šírka 3 cm 

5. Odev kanalizačný 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 5 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie II v zmysle Nariadenia EP 
a Rady (EÚ) 2016/425: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Pre nižšie uvedené položky č. 1. až č. 3. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na ľavej strane predného dielu v úrovni náprsného vrecka (ak má odev vrecko, tak na vrecku v jeho 
strede), vo veľkosti - šírka 3 cm 

1. Kabát modrý 3/4 s odnímateľnou otepľovacou vložkou 

2. Plášť 3/4 s kapucňou 

3. Plášť dlhý s kapucňou 
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Pracovné a ochranné odevy - Časť 6 - Pracovné a ochranné odevy spadajúce do kategórie III v zmysle Nariadenia EP 
a Rady (EÚ) 2016/425: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Pre nižšie uvedené položky č. 1., č. 2., má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na ľavej strane predného dielu v úrovni náprsného vrecka (ak má odev vrecko, tak na vrecku v jeho 
strede), vo veľkosti - šírka 3 cm 

1. Kabát s vysokou viditeľnosťou antistatický so zateplením pre tankovanie pohonných látok 

2. Odev antistatický s nehorľavou úpravou - kombinéza 

Pre nižšie uvedenú položku č. 3. a č. 4. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na ľavej strane predného dielu v úrovni náprsného vrecka (ak má odev vrecko, tak na vrecku v jeho 
strede), vo veľkosti - šírka 3 cm, na nohaviciach na spodnom okraji ľavej nohavice, približne 20 cm od spodného 
okraja, vo veľkosti - šírka 3 cm 

3. Odev hutnícky 

4. Odev pre pilčíkov 

 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Nižšie uvedené položky č. 5. a č. 6. nebudú označené logom ŽSR 

5. Odev pre práce s kyselinami, zásadami a nátermi 

6. Odev pre práce s chemickými látkami - jednorazový 

 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 7 - Tričká, nohavice, blúzy, plášte a zástery: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Pre nižšie uvedené položky č. 1., č. 2., č. 5 až č. 13. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom 
materiáli, umiestnené na ľavej strane predného dielu v úrovni náprsného vrecka (ak má odev vrecko, tak na vrecku 
v jeho strede), vo veľkosti - šírka 3 cm 

1. Tričko biele letné, krátky rukáv 

2. Tričko oranžové letné, krátky rukáv 

5. Blúza biela kuchárska dámska, krátky rukáv 

6. Blúza biela kuchárska 

7. Plášť dámsky modrý, krátky rukáv 

8. Plášť dámsky biely, krátky rukáv 

9. Plášť dámsky biely 

10. Plášť pánsky biely 

11. Plášť dámsky modrý 
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12. Plášť pánsky modrý 

13. Zástera dámska šatová 

Pre nižšie uvedené položky č. 3. a č. 4. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, 
umiestnené na spodnom okraji ľavej nohavice, približne 20 cm od spodného okraja, vo veľkosti - šírka 3 cm 

3. Nohavice biele dámske 

4. Nohavice biele pánske 

Pre nižšie uvedenú položku č. 14. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom materiáli, približne 
10 cm od horného okraja zástery, vo veľkosti - šírka 3 cm 

14. Zástera kuchárska 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 8 - Termobielizeň: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Nižšie uvedené položky č. 1. a č. 2. nebudú označené logom ŽSR 

1. Termobielizeň 

2. Termoponožky 

Pracovné a ochranné odevy - Časť 9 - Ostatné textilné výrobky: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

Nižšie uvedené položky č. 1., č. 2, č. 4., č. 5. a č. 9. nebudú označené logom ŽSR 

1. Pás ľadvinový 

2. Reflexná čiapka zimná  

4. Kukla pletená pod prilbu zimná 

5. Čiapka pod prilbu 

9. Šatka trojuholníková biela 

Pre nižšie uvedené položky  č. 3, č. 6. až č. 8. a č. 10. má byť aplikácia loga ŽSR (aplikácia - nástrek) na základnom 
materiáli, umiestnené v strede výrobku, vo veľkosti - šírka 3 cm 

3. Čiapka zimná z fleece materiálu 

6. Čiapka so šiltom letná 

7. Čiapka biela kuchárska 

8. Čelenka kuchárska 

10. Klobúk rybársky  

Ak pri jednotlivých položkách nie je možné umiestniť logo v zmysle požiadaviek obstarávateľa uvedených vyššie, 
z dôvodu zníženia úrovne vlastností garantovaných výrobcom napr. vákuovým balením, obstarávateľ nepožaduje, aby 
výrobok bol označený logom ŽSR. Logo ŽSR je možné riešiť v tomto prípade aj jeho osobitným priložením vo forme 
nálepky. 
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